Dnia  E5  Styoznia  1950 


Mr.  Peter  Kosior 
P.O.Box  S17 
Eadley,  i:ass. 

Szanowny  Panie; 

Pisaiem  do  Pana  kilka  mieai^cy  terau  i  prosllem 
o  przysianie  mi  adrosu  Anny  Kosior,  ktora  prz8b5rwa2:a 
w  Beigii.  Pan  na  m6j  list  nic  mi  nie  odpisai. 

Eieoh  mi  wi^o  Pan  przysle  ten  adres. 


Z  szaounkiem, 


Felix  Furtek 

NOTARYAT  PUBLICZNY  •  BIURO  INFORMACYJNE 
224  Exchange  Street 
CHICOPEE,  MASS. 


Dnia 


Drogi  Panie; 

Na  list  nasz  pisany  do  Pana  kilkanascie  dni  temu  w  sprawie  odszukania 
nazwy  okrftu  i  dnia  przyjazdu  panskiego  do  Ameryki,  nie  otrzymalismy  zadnej 
odpowiedzi, 

Z  pewnosci^  brak  czasu  byl  powodera,  iz  Pan  sprawf  tak  bardzo  dla  Pana 
wazn^  pomin^l  milczeniem. 

A  moze  cena  podana  przez  nas,  wydala  si§  Panu  za  wysok^. 

Prosimy  jednak  Pana,  wzi^sc  dobrze  pod  rozwagf  ogrom  pracy  jak§  musimy 
poniesc  w  interesie  Pana,  przegl^daj^c  stosy  rekordow  przyjazdu  okr^tow,  to 
Pan  uzna,  ze  cena  podana  przez  nas  byla  bardzo  umiarkowan^.  Obecnie  przedsta- 
wiamy  Panu  nadzwyczajn§  ofert§,  a  mianowicie:  Odszukamy  dokladn^  nazwf  okr§tu 
na  ktorym  przybyl  Pan  do  Ameryki,  za  cen§  $ 

Sprawf  tf  mozemy  zalatwic  dla  Pana  jak  najlepiej,  gdyz  posiadamy 
rekordy  przyjazdu  okr§t6w  od  roku  1889  czyli  za  lat  przeszlo  pi^cdziesi^t . 

Niech  wi§c  Pan  skorzysta  z  naszej  oferty  dzisiaj  zaraz  i  przesle  nam 
odpowiedzi  na  zapytania  ponizej  umieszczone  razem  z  nalezytosci^  $ 

W  dwu  dniach  otrzyma  Pan  od  nas  prawdziw^  nazwf  okrftu. 

Prosimy  laskawie  odpowiedziec  na  nastfpuj^ce  zapytania: 

1  Wsiadlem  na  okr§t  w  porcie?.... . . . 


dnia,  miesi^ca  i  roku?  . 

2  Przesiadalem  sif  na  inny  okrft  gdzie? . . . 

3  Okr§t  mial  kominow?....  Jechalem  na  nim  dni? . 

4  Przybylem  do  portu? .  dnia,  miesiqca  i  roku? 

5  Jechalem  przez  agenta? . 

6  Czy  pamifta  Pan  cokolwiek  nazwf  okr§tu?  . 

7  Czy  pami§ta  Pan  dzien,  miesi^c  i  rok  wyjazdu  z  domu? . 

8  Moje  imi§,  nazwisko  i  adres  jest  teraz? . 


Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie 


Saptoraber  4,  1946 


Town  Clerk 
Town  of  Hadley 
Mcsaaohuaetts 

Dear  Slr^ 

Kindly  send  us  a  statement,  in  triplicate,  stating 
that  Peter  J,  Kosior  of  Hadley,  Massachusetts  is  the  owner 
of  a  33-aore  farm,  and  also  the  assessed  valuation  according 
to  your  records. 

The  above  is  needed  as  Mr.  Kosior  would  like  to  bring  his 
niece  into  this  country. 

Thanking  you  in  advance  for  the  same,  I  remain 

Very  truly  yours. 


FF:  j 


Notary  Public. 


OFFICE  OF 


TOWN  CLERK  AND  TREASURER 


F.  H.  PELISSIER,  CLERK  &  TREASURER 


HADLiElT,  MASS., . . . - 194  g 


TO  IT  HAT  mmmz 

I  heireby  certify  that  llr.l^eter  J.Koslor 
and  hla  wife  THefanla  Koelor  cf  the  Torn  of  Hadley, i'aee, are  the 
record  owners  of  real  estate  In  said  '"pwn  consisting  cf  twenty 
four  acres  cf  land  with  buildings  thereon  with  un  assessed 
valuation  of  $  5,600.0c  •  tHs  actual  value  ie  considerable  in 
excess  of  that  figure* 


''  >■  i  h 


I 


^^ibatnt  of  Support 


•  • 


UNITED  STATES  OF  AMERICA 


Prepaid  Ticket  No. 


.  .  .residing 

.being  duly  sworn  depose  and  say: 


. 

(Street  Address)  f 


1.  (a)  That  I  was  bom  a  citizen  of  the 

United  States  on: 


.In  the 


(Date) 


City  of . 

County  of . 

State  of . >>■/ . 

2.  That  I  am. .  A/  -  •  .years  of  age  and  have  reViHed  in  the  United  States  since 

3.  That  the  undermentioned  alierrfeV  de^e(s)  to  come  to  the  United  States  because. . . 


Date . In  the 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the  (c)  That  I  declared  my  intention  of  becom- 
United  Stales  on:  ^  .■  ing  a  citizen  of  the  United  States  on: 

Date.  .  do.  .  IA.,./.<W./...In  the  J  Date 

^CUjr)  (C5ounty)M  (City)  (County) 

\.  w.  . number  .  number 

(State)  9  (State) 

of  my  certificate  teing. . .  .w<  ■a'K  /  ./.fe/.  of  my  certificate  being, 
issued  hy. . . .  .  .y. . .  >fSSTI?a  by. 

(Court) 


er»4^|f  de^e(s) 


4.  That  the  financial  status  of  the  alien(s)  is. . ,  .  . 


(State,  rjpasons 


5.  That  my  refe4lar/0«[cupation  is . . . 


3  fully)  i  j  . 


the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 


(Name  and  address  of  flrm2_ 
My  average  weekly  earnings  amount  to  $ 


rxTccupation  is 

. 

6.  My  other  assets  are  as  follows:  ft/ 

(a)  Bank  account  $.  3  J.f.k. . .  -^(W  Insurance:  Tbtal  cash  surrender  value  of  policy(ies)  $. 

(c)  Real  Estate  $.  .0.0.0. . . . . ...  T.  (/  ^ 


(Names 


Yearly  income  from  rentals  of  R^lJEstate  .^d  fiiat  the  encumbrance  gaAflid  property,  if  any,  amounts  to  %.{2.(/.^.0. . ...  ,,, 

(d)  Stocks  and  bonds  $ 

1.  That  my  present  dependents  consist  oi  . 

8.  Th/<ACfs^y  intent^^  and  desir^o  haiae  jny  re^i^s  whose y^ames^ajipear  below,  at  residing  at:  y  / 

lete  addressu  ' 

come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien (s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of  age 
will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge 
and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

^epouent  ^Mrtl|fr  ^tatee.  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Council  to  issue  visas 

to  the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 


(Signature  of  Deponent) 

Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  Public,  in  and  for  said  County, 

this . day  of . A.D.  19.... 


Notary  Public 
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j£..  rj^tayme, 

<d 


1946  roku 


Dnia  16  wrzeSnia, 


Miss  /viina  Kosior 
Ressaix  Citt  Slizabeth  106 
Kalnault,  Belgium 

Szanowna  Panienko: 

I-Jr.  Peter  J.  Kosior  zauiiieszkaly  w  sgtsiednim  miesoie 
Hadley,  Mass,  polecil  mi  przygotowad  dokumenty  ktore  z  tym 
listem  zal^iozam,  a  kt6re  potrzebne  3@  Panienoe  do  uzyskania 
wizy  emigraoyjnej  dla  Panienki  na  vvolny  przyjazd  do  .imeryki. 

V/szystkie  te  dokumenty  powinna  przeslad  Panionka  poczt© 
do  najbli^szego  Eonzula  Araerykafiskiego  we  Antverp,  Belgium 
dolgozaj^LC  prozb^  o  wydanie  wizy  emigraoyjne j .  Dokumenty 
kt6re  zai^iczara  s§i  nastfpuj@ce: 

Dwie  kbpje  .UTfidavit  of  Support 

Cztery  kopje  Poswiadozenie  z  Banku 

Dvjie  kopje  Poswiadozenie  z  miasta  Hadley,  Jilass. 

0  realnoSoi  naleifice  do  p.p.  Kosior 

2iaraz  jak  tylko  otrzyiaa  Fanienka  ten  list,  niech  Panienka 
napisze  list  do  p.p.Kosior,  na  ktorym  dniu  otrzymaia  Panienka 
list  i  dokumenta.  A  gdy  Panienka  otrzyma  wlz?^emigraoyjn§i,  to 
nieoh  Panienka  wprost  do  mnie  napisze,  a  ja  wysl§  Panienoe 
matyohmiast  kart§  okr?tow§i. 


Z  szacunkiem, 


FF:  j 


Notaryusz  Publiczny,  i  Agent 
226  Exchange  Street 
Chioopee,  Mass,,  U,S,A, 
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JVfftbatrtt  of  Support 


Prepaid  Ticket  No. 


UNITED  STATES  OF  AMERICA  \ 

State  of. . .  l!a3saQliusQt.ta . J>  S.  S. 

County  of,  Hampden . )  Kozior 

I, . ?.eti9.T. . J*. .Kpsipr.*al8p . Iqipwn .  as  p,  p .  .Box . 317. 


(Name) 

.Hadley  .t . Mass. 


(Street  Address) 


(City) 


(State) 


.being  duly  sworn  depose  and  say: 


1.  (a)  That  I  was  born  a  citizen  of  the 

United  States  on; 


.In  the 


(Date) 


City  of .  . . 
County  of 
State  of. . 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 

United  States  on: 

Date. 


ite.  Deo.  ...15.1..  1.94)^ . fo  ^be  j  I 

NtJ»tti.amp.ton  •. . .  > 

(City)  (County) 

,Maas.ao.n.nsp.ti.t(P.. . 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on; 

Date . In  the 


(City) 


(County) 
. number 


(State) 

of  my  certificate  being, 
issued  by . 


(Court) 


^  . number 

of  my  certificate  being. . .  . 

issued  by. .  .3V^P.0XlP.r.  : . . . 

.of. .  . 

2.  That  I  am.  .53....  .years  of  age  and  have  resided  in  the  United  States  since.  .  i9ia . 

3.  That  the  undermentioned  alien(3i)  desire(s)  to  come  to  the  United  States  because. .  gp®.  .Y?i.3H.p.9.  .t.P. .  J.Pln .  .hpT. . 

. relativ.ea .  .in.  .tJ:;©  .Dult^Pd. .  States. . 

(State  reasons  fully) 

That  the  financial  status  of  the  alien (S)  is.  .  small.  .■?•. .  applloant. .  is. .  not. .  dependent.  .up.PR  .m . 

. for .  .sup.p.ort.> .  .a.t. .  tfee .  p?:‘e.fl.ont. .  ixm  • . 

(State  whether  or  not  the  applicant  is  dependent  on  you  for  support) 

That  my  regular  occupation  is . . .  J’armsr  • « . .Own .  sooQun.t . 

(Name  and  address  of  firm) 

. Eadleyr  . 

6.  My  other  assets  are  as  follows: 

(a)  Bank  account  $.5396 ..9.4 . Insurance:  Total  cash  surrender  value  of  poliCT(ies)  S. 

(c)  Real  Estate  $. 2 P.f. pop.- fam •  ;|5 , 650 . /assossed  valuation 

Yearly  income  from  rentals  of  R^l  Estate  $.  -jand,  that  .thaMcumlirance  on  said  property,  if  any.  amounts  tp 3...  0.0.0../ 

(d)  Stocks  and  bonds  $.  lOO./U.,  S  .SaV  ,Bpnda|mmOT;^  . 

7.  That  my  present  dependents  consist  of  .Wife  ,  Stephani©  ,  E^e.  3S  yo  Sr  S  J  SOn 

(Names  and  ages) 


4. 


5. 


.My  average  weekly  earnings  amount  to  $,  ,.7.5...0.0. 

none 


8.  That  it  is  my  intention  and  desire  to  have  my  relatives  whose  names  appear  below,  at  present  residing  at: 

mania:.  .0 It t . Elizabeth  .  106.  Hainault  , Belgium . 

V  (Give  complete  address) 


come  and  remain  with  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


Name  of  Alien(s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

•>  r\  A 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

Anna  Kosior 

fexaale 

rt.Ui ' .  12 

, Poland 

Form  work 

Jlieoe 

t 

REMARKS: 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  support  and  be  responsible  for  the  alien(s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligations,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village  or  Municipality  of  the  United  States;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of  age 
will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge 
and  belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

^cpotirnt  Jlfurtl|pr  States,  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Council  to  issue  visas 

to  the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 

(Signature  of  Deponent) 


Signed  without  objection j 


My  Commission  expires.  D.CP.t.Q^l.^SO.f . 


Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
Notary  in  and  for  said  County, 

A  j... 


Notary  Public 
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Form  3806  (ReV. 

Receipt  for  Registered  Article  No 

Registered  Office  indicated  in  the  Postmark 

Fee  paid  cents  Class  postage  .. 

Declared  value  _^J_^::.^Jiii*charge  paid,  $_ 

Return  Receipt  fee  U-SJii  Spl.  Del’y  fee 


(POSTMARK  OF) 


Delivery  restricted  t^idlJ^ssee : 


in  person _ _  or  order _  Fee 

Accepting  employee  will  place  his 
space  indicating  restricted  delivery. 


POSTMASTER,  per 


The  Bender  should^  write  the  name  of  the  addressee  on  back  hereof  as  an  identifioation.  Preserve 
and  submit  this  receipt  in  case  of  inquiry  or  application  for  indemnity. 

Kegutry  Fees  and  Indemnity.— Domestic  registry  fees  range  from  15  cents  for  indemnity  not 
excecdmg  $5,  up  to  $1  for  indemnity  not  exceeding  $1 .000.  The  fee  on  domestic  registered  matter 
without  intrinsic  value  and  for  which  indemnity  is  not  paid  is  15  cents.  Consult  postmaster  as  to 
the  specific  domestic  registry  fees  and  suruharges  and  as  to  the  registry  fees  chargeable  on  registered 


— pecmc  aomesMo  registry  rees  and  suruuarges  and  as  to  the  registry  fees  chargeable  on  registered 
parcel-post  packages  for  foreign  countries.  Fees  on  domestic  registered  C.  O.  D.  mail  range  from 
25  cents  to  $1.20.  Indemnity  claims  must  be  filed  within  one  year  (C.  O.  D.  six  mont^)  from  date 
of  mailing. 

.  *.  ^  A  .  - 


Dnia  25  czei*woa,  1947  roku 


Miss  Anna  Kosior 
Ress^x  Cit6 
Elizabeth  106 
Ilainault,  Belgium 


Szgnowna  Pan.i: 


Otrzymalem  tutaj  od  p.  Piotra  Kosior  aplikacj?  od  Konsula  na  registrao- 
Pani.  Na  niektore  pytania  juz  napisaiem  odpowiedzi,  a  na  niektore  na 
pisz^f  wtenczas  gdy  Pani  mi  te  informacje  przysle,  i  tak: 


1.  Poprzednie  miess  miejsce  zamieszkania: 


2.  Od  ktdrego  do  ktorego  dnia,  miesi^ica,  i  roku  w  miescie,  prowincji,  i 
ki^j  u : 


3,  Imi§,  nazv;isko,  i  adres  osoby  ktora  mieszka  w  Belgii,  a  ktora  poswiad- 
ozy  za  Pani§; 


4.  Jaki  maj§tek  posiada  Pani: 
rzeczach: 


Jaki  w  got5v/ce,  a  Jaki  w  innyoh 


5.  lie  Pani  zarabia  pieni^dzy  w  roku: 


6,  Numer,  dzien  wydania,  i  rok  i  raiejsce  Katty  Tozsamosoi,  czyli  dowod 
osobisty : 


7.  Czy  Pani  sluzyia  we  wojsku:  Y/  jakiej  armii: 

8.  W  jakich  j^zykach  mo5;e  Pani  czytad  i  pisac; 

Czy  Pani  byla  karana  sgdownie: 


9.  Polioyjny  rekord; 
i  w  Jakim  kraju: 


Gdzie 


10.  Niech  Pani  Jak  najpr^dzej  przysle  mi  te  informacje  poczt@  lotnicz§. 

Z  szacunkien, 


FF:  j 


i  '^sent 

Chicopee,  Mass.,  U.S.A. 
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Dnia  17  sierpnia»  1949  roku 


Mr.  Peter  J.  Kosior 
P.  0.  Box  317 
Hadley,  Mass. 

Szanowny  Fanie: 

Upraszara  Pana  niech  /ni  Pan  przySle  najnov^’szy  adres  Panny 
/uiny  Kosior.  Nadohodzi  bowiem  ozas  jui  trzy  lata  gdy^;  wyslalismy 
dokumonty  i  ja  s§dz^  ±e  ona  b^dzie  vmet  v/ezwan^  po  wizf  do  Konzula 
Amerykanskiego.  Ja  chc^  wiaSnie  t§  spraw§  poruszyo  z  ^ejsoa  i 
dlatego  mnie  ten  adres  Jest  ml  bardzo  potrzebny.  Nieoh  Pan  spravvy 
tej  nie  odw2:oczy  i  zaraz  ml  odplszo. 

Z  szacunklem, 


Felix  Furtek 


F.ile  SI  1.11 


^■anuary  21,  1947 


i/Iiss  Anna  Kosior, 

Cite  Klizabeth,  106, 
Re  ssai  X ,  Ilai  naut . 


Madam: 


Reference  is  made  to  your  recent  letter  concerning 
your  desire  to  eraigrate  to  tiie  United  States. 

Unclosed  is  a  form  of  application  for  registration 
as  a  pros;^ective  visa  applicant,  v.liich  you  should  com¬ 
plete  carefullj''  and  legibly  and  return  to  this  office  at 
your  earliest  convenience,  in  order  that  your  name  be 
placed  on  the  roster  of  intendin  g,  Inrii-'rant s . 

When  your  name  is  reached  on  the  list  of  intending 
iiru'iigrants ,  37‘ou  vrlll  be  invited  to  submit  certain 
assurances  and  pers.onal  documents,  the  nature  of  which 
v;ill  be  communicated  to  you  in  due  course. 

r'cnding  the  receipt  of  such  a  communication  by  you, 
it  v/ill  be  unnecessary  for  you  to  correspond  with  the 
Consulate  G-eneral  further  concerning  your  cose. 


V r y  truly  yours. 


For  t  h G  C  •  vas  u  1  Ue; le ra  1 


American  Vice  Consul 


Enclosure : 

Application  for  Registration. 


P.  0.  Bax  317 
Hadley,  Mass, 
November  13,  1946 


Amerioan  Consul 
/oi  twerp , 

Belgium 

Dear  Sir; 


Re;  Miss  Anna  Kosior,  born  in  Poland 
Kessaix  Citt  Elizabeth  106 
Halnault,  Belgium 

Necessary  -tiffidavit  of  Support,  with  supporting 
documentary  evidence  was  forwarded  your  office,  by  the 
above-mentioned  and  in  favor  of  the  above-mentioned  im¬ 
migrant  who  is  my  niece. 

I  would  appreciate  it  very  much  if  you  would  notify 
me  whether  my  niece  has  been  registered  as  immigrant  for 
sailing  to  the  United  States  for  permanent  residence,  and 
whether  she  will  be  able  to  get  her  immigration  visae. 

Thanking  you  for  your  anticipated  courtesy,  I  re¬ 
main 


Very  truly  yours, 


Peter  J.  Kosior 
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Form.  286S 

Post  Office  Department,  United  States  of  America 

Administration  des  Pastes  des  Etats-XJnis  d’Amirique 


(To  ba  filled  in 

.  (A  remplir  par 


Registered  article  (— ^ 

Envoi  recommandi 

Parcel  insured  for  $. 

Colis  avec  valeur  declarie  de 

Mailed  at  the  of  , 

dipost  au  bureemd^oft^  O  Tj  L  IT 


under  No. 


-  - , - ,  19.!^I^u 

u  r 

Mailed  by 

f.TTifAiA  nnr  Af  ' 

CLUma^. 


\  to  Mc<fc#— ' 


Return  Receipt 

Avis  de  riception 


(To  be  filled  in  by  the  sender, 

(A  remplir  jmr  I’expiditeur 

who  will  indicate  below  his 

qui  mentionnera  ci-dessous  son 

complete  address) 

adresse  complete) 


expedie  par  M 

and  addresj 

et  adresse, 

at. 

*  Indicate  in  the  parenthesis  the  n4^re  of  the  arti- 

Indiquer  dans  la  parenthese  la  nature  de  I’ envoi  (lettre, 

cle  Getter,  print,  etc.}. 

imprimi,  etc.).  ' 

>  Strike  out  the  indications  not  applicable. 

Biffer  les  indications  inutiles. 


"-liLMkiJ- 

/  (Street 

CHICOP 


MASS. 


(Place  of  destination^  in  large  characters) 

{Lieu  de  destinatioUf  en  gros  caTacteres) 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 

iJtats-Unis  d’  Amiriqua 

POSTAL  SERVICE 

Service  des  pastes  6—11664 


The  undersigned  declares  that  the  article  described  on  the  other  side  was  duly  delivered 

Le  souasigni  dMare  gue  I’ewoi  mevtionni  d’autre  part  a  tU  dUment  livrS 


on _ ,  19. 

le  19 


SIGNATURE! 

Postmark  of  the  office  of  destinatioB 


i  This  receipt  must  be  signed  by  the  addressee,  or,  if  the  regulations  of  the  country  of  destination  so  provide,  b^.  ) 

Cet  avis  doit  Hre  signi  par  Le  destinataiTe,  ou,  les  reglements  du  pays  de  destination  le  component  par  I* agent  du  bureau  destinataire^ 
the  agent  of  the  office  of  destination,  and  returned  by  the  first  mail  direct  to  the  sender* 
et  renvoyi  par  le  premier  courrier  directement  d  l*exp^diteur. 


6—11654 


Dnia  9  sierpnia,  1946  roku 


Mrs.  Anna  Koslor 
Reaaalx  Citt  Elizabeth  106 
Hainault,  Belgium 

/ 

Szanowna  Pani: 

Pan  Peter  Koslor,  zamieszkaly  w  Hadley, 
Massachusetts,  polloil  mi  przygotov;a6  dokumenty  a 
to  oelem  sprowadzenia  Pan!  do  Ameryki. 

Upraszam  wi^c  Pani  o  przeslanie  mi  poozt§  lot- 
nlcz^,  i  to  natychmiast,  dzied  urodzenia,  i  miejsce 
urodzenia  Pani,  Upraszam  o  podanie  tei;  dokiadnego 
adresu,  oraz  Pani  robi,  czyli  jaki  JeJ  faoh, 

Z  szaounkiem, 


Notaryusz  Publlczny,  1 
/tgent  • 

226  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass.,U.3»A« 


THE  DOORWAY  TO  SECURITY 


f  ■- 


FELIX  S.  FURTEK,  AGENT 
224  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass. 


JAMES  F.  YOUNG.  President 
HENRY  M.  FAXON.  Treasurer 
HARVEY  MacARTHUR.  Secretary 
PHILLIP  T.  YOUNG.  AssT.  Secretary 


Quincy  Mutual  Fire  Insurance  Company 

57  WASHINGTON  STREET,  QUINCY,  MASSACHUSETTS 

ESTABLISHED  1831 
A  LEGAL  RESERVE  COMPANY 


Re:  WAR  DAMAGE  INSURANCE 
Your  Policy  No. 

Dear  Sir:  Expiring  1943 

We  have  recently  received  instructions  issued  by  the  War  Damage  Corporation, 
Washington,  D.  C.,  in  regard  to  the  renewal  of  War  Damage  Insurance  policies. 

The  same  rules  obtain  as  previously:  no  change  has  been  made  in  existing  premium 
rates;  premium  payment  in  full  accompanied  by  the  renewal  application  must  be  in  our 
hands  in  sufficient  time  to  have  it  forwarded  to  and  received  by  the  War  Damage  Corpo¬ 
ration’s  representative  prior  to  the  expiration  date  of  your  policy  to  avoid  lapse  in  the 
insurance  protection. 

In  order  that  your  policy  may  be  properly  renewed,  you  should  follow  the  procedure 
outlined  in  either  of  the  two  below  described  situations. 

1 

1.  If  no  change  whatsoever  has  been  made  in  your  policy  as  originally  issued,  and  you 
desire  no  change  made  in  the  coverage  on  renewal,  send  us  your  check  for  $ 

to  cover  the  premium  payment  upon  receipt  of  which  we  will  have  issued,  and  sent  to  you 
for  attachment  to  your  policy,  a  renewal  certificate  extending  the  insurance  for  an  addi¬ 
tional  year. 

2.  If  you  desire  to  make  any  change  in  the  coverage  on  renewal,  please  communicate 
with  us  immediately  by  mail,  telephone  or  personal  visit  to  our  office. 

Our  office  hours  are  9  A.  M.  to  6  P.  M.  Friday  to  8  P.  M. 

We  urge  you  to  take  prompt  action  if  you  wish  to  have  this  insurance  protection 
continued  so  that  we  may  avoid  a  rush  at  the  last  minute. 

Very  truly  yours, 

FELIX  FURTEK,  AGENT. 


SPECIFY  "QUINCY"  MUTUAL  FIRE  INSURANCE 


AFTER  5  DAYS  RETURN  TOi 

CITIZENS  SCHOOL 
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